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Il Coperto
INTRODUCED BY INNKEEPERS IN THE MIDDLE AGES, 
THE “COPERTO” WAS THE FEE PAID BY THE GUEST 
TO TAKE A SEAT IN A RESTAURANT. 

THE CHARGE WAS ALSO DUE IF SOMEONE COULD NOT 
AFFORD A MEAL AND BROUGHT THEIR OWN FOOD FROM 
HOME. 
IN ITALIAN, THE WORD “COPERTO” ALSO REFERS TO “SITTING 
INSIDE” AND IN THE BROADEST SENSE ALSO MEANS “COVE-
RED” - HENCE, A CHARGE FOR TABLES, CHAIRS, CUTLERY 
AND GLASSES INSIDE A SAFE SPACE. 
TODAY, IT COVERS THE COST OF TABLECLOTHS, GLASSES, 
GRISSINI AND CONDIMENTS. THIS SMALL SUM ALSO SYM-
BOLISES THE PROFESSIONALISM OF THE HOST, WHO LOOKS 
AFTER AND RESPECTS HIS GUESTS.

Introdotto dagli osti in età medievale, il coperto era la tassa che veniva richiesta 

a chi occupava un posto a sedere in un locale. Anche a chi, non potendosi permet-

tere un pasto, si portava il cibo da casa. Il coperto - che indica appunto lo stare al 

chiuso, al coperto - era il costo per usare tavolo, sedia, posate, bicchieri.

Oggi il coperto viene incluso per rappresentare il costo di tovaglie, bicchieri, pulizia 

del tavolo, grissini e condimenti. Questo piccolo importo però rappresenta anche 

la professionalità di chi offre il servizio, puntando alla cura e al rispetto dell’ospite.

DAS VON DEN GASTWIRTEN IM MITTELALTER EINGEFÜHRTE GEDECK (“COPERTO”) 
WAR DIE GEBÜHR, DIE VOM GAST BEZAHLT WURDE, UM EINEN PLATZ IN EINEM LOKAL 
EINZUNEHMEN.

DIE GEBÜHR WAR AUCH FÄLLIG, WENN SICH JEMAND KEINE MAHLZEIT LEISTEN KONNTEN UND 
SEIN EIGENES ESSEN VON ZU HAUSE MITBRACHTE. 
IM ITALIENISCHEN BEZIEHT SICH DAS WORT “COPERTO” ZUDEM AUF DAS “DRINNEN SITZEN” 
UND HEISST IM WEITESTEN SINNE AUCH “ÜBERDACHT” - EINE GEBÜHR ALSO FÜR TISCHE, 
STÜHLE, BESTECK UND GLÄSER. 
HEUTE WERDEN DAMIT DIE KOSTEN FÜR TISCHDECKEN, GLÄSER, GRISSINI SOWIE ESSIG, ÖL UND 
SALZ&PFEFFER GEDECKT. 
DIESER KLEINE BETRAG STEHT ABER AUCH FÜR DIE PROFESSIONALITÄT DES GASTGEBERS, DER 
SICH UM DEN GAST KÜMMERT UND IHN RESPEKTIERT.
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POLIPO CON PATATE E FINOCCHIO (14)* € 16,50
Octopus with potatoes and fennel
Krake mit salzkartoffeln und fenchel
Inktvis met gekookte aardappelen en venkel

SAUTÈ DI COZZE E VONGOLE ALLA MARINARA (1-14)* € 15,00
Sautè clams with mussels
Sautè venusmuscheln mit miesmuscheln matrosen art
Sautè van venusschelpen en mosselen

INSALATA DI MARE (2-14)* € 15,50
Seafood salad of squid - shrimps - octupus
Meeresfrüchten salat von calamaris - krabben - krake
Zeevruchten salade van calamaris - garnlalen - inktvis

COCKTAIL DI GAMBERETTI (2-3)* € 13,50
Shrimps cocktail
Shrimps cocktail
Garnalen cocktail

IMPEPATA DI COZZE (1-14)*  € 14,50
Mussels tarantina style (south italian, spicy)
Miesmuschel nach tarantina art (sud italianisch, pikante)
Mosselen in tarantina stijl (zuid italiaans, pikant)

ANTIPASTO DELLO CHEF (1-2-4-14)* € 21,00
Fantasie dello chef con misto di frutti di mare
Fantasy from chef with different types of sea food
Phantasie vom chef mit verschiedene meeresfrüchten
Fantasie van de chef met verschillende zeevruchten

CARPACCIO DI POLPO CON PANE CROCCANTE (1-14)* € 15,00
Octopus carpaccio with crispy bread
Oktopus-Carpaccio mit knusprigem brot
Carpaccio van octopus met knapperig brood

CROSTINI DI PANE CON SALMONE AFFUMICATO, PHILADELPHIA E AVOCADO (1-4-7)* € 15,50
Crostini with smoked salmon, philadelphia and avocado
Crostini mit geräuchertem lachs, philadelphia und avocado
Crostini met gerookte zalm, philadelphia en avocado

CRUDITÉ DI PESCE (2-4-14)* € 38,00
Raw fish
Roher Fisch
Rauwe vis

CALAMARI FRITTI SU CREMA DI PHILADELPHIA E ANELLI DI CIPOLLA FRITTA (1-7-14)* € 15,50
fried squid on philadelphia cream and fried onion rolls
Gebratener tintenfisch auf philadelphia-creme und gebrochenen zwiebeln
Gebakken inktvis op crème van philadelphia en gebakken uien

TAGLIERE DI SALUMI CON FORMAGGI E GNOCCO FRITTO (1-7-9)* € 16,50
Selection of ham and sliced cold cuts, with cheeses and fried dumplings
Auswahl von Schinken und geschnittenem Fleisch, mit käse und gebratenen Gnocchi
Keuze van ham en gesneden vlees, met kaze en oven gnocchi

PROSCIUTTO E MELONE € 12,50
Parma ham and melon
Parma schinken mit melon
Parma ham met melon

CARPACCIO DI MANZO CON RUCOLA E GRANA (7)*  € 13,00
Beef carpaccio with parmesan cheese and rockte
Rindfleisch carpaccio mit parmesan kaese und rauke
Rundvlees carpaccio met parmenzaanse kaas en rucola

CAPRESE DI BUFALA CON POMODORO E BASILICO (7)*  € 13,00
Buffalo mozzarella with tomatoes and basil
Büffel mozzarella mit tomaten und basilikum
Buffel mozzarella met tomaat en basilikum

PROSCIUTTO CRUDO CON MOZZARELLA DI BUFALA (7)*  € 13,00
Raw ham with buffalo mozzarella
Roher schinken mit büffal mozzarella
Rauwe ham met buffel mozzarella

TRIS DI BRUSCHETTE (1-7)*  € 12,50
POMODORO FRESCO E AGLIO / CRUDO E GRANA / SALSA PICCANTE E BUFALA
Fresh tomatoes and garlic / Raw ham and parmesan / Spicy tomatoes and buffalo mozzarella
Frische tomaten und knoblauch / Roher schinken und parmesan / Sharfe tomaten und büffel mozzarella
Verse tomaat en knoflook / Rauwe ham en parmezaan kaas / Scherpe tomaat en beffel mozzarella

TARTARE DI MANZO CON UOVO (3)* € 17,00
Beef tartare with egg
Rindertatar mit Ei
Tartaar van rundvlees met ei

TARTARE DI TONNO (4-8)*  € 16,00
Tuna fish tartare
Tunfisch-tatar
Tonijn tartaar

TARTARE DI TONNO CON MOZZARELLA DI BUFALA, POMODORINI CONFIT, 
FRUTTO DI CAPPERO E ANACARDI TOSTATI ( 4-5-7-8)* € 17,00
Tuna tartare with buffalo mozzarella, confit cherry tomatoes, caper fruit, and toasted cashews
Thunfisch-Tartar mit Büffelmozzarella, confierten Kirschtomaten, Kapernfrüchten und gerösteten Cashewnüssen
Tonijntartaar met buffelmozzarella, gekonfijte kerstomaatjes, kappertjesfruit en geroosterde cashewnoten
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SPAGHETTI ALL’AMATRICIANA (1)* € 11,50
Spaghetti with tomato sauce, guanciale, onion and chili pepper
Spaghetti mit tomatensauce, guanciale, zwiebel und chili
Spaghetti met tomatensaus,  guanciale, ui en chilipepers

GNOCCHI AL GORGONZOLA E SPECK (1-7)*  € 11,50
Potato dumplings with gorgonzola, cheese and speck
Kartoffelknödel mit gorgonzola kaese und speck
Aardappel knoedels met gorgonzola en speck 

MEZZE MANICHE CON PESTO ALLA SICILIANA E PANCETTA AFFUMICATA (1-7-8)*  € 12,50
MEZZEMANICHE CON RICOTTA, MANDORLE, BASILICO, POMODORINI E PANCETTA AFFUMICATA
Mezzemaniche with ricotta, almonds, basil, tomatoes and smoked bacon
Mezzemaniche mit ricotta, mandeln, basilikum, tomaten und geräucherter speck
Mezzemaniche met ricotta, amandelen, basilicum, tomaten en gerookt bacon

TAGLIOLINI SPIAGGIA E MARE (1-3)*  € 15,50
CON PUNTE DI FILETTO DI MANZO, POMODORO FRESCO, PORCINI
Tagliolini with beef filet, fresh tomato, porcini mushrooms
Tagliolini mit rinderfilet, frische tomaten, steinpilzen 
Tagliolini met rundvlees puntjes, verse tomaat,porcini champignons

RISOTTO ALL’AMARONE CON CREMA DI BURRATA (1-7)*  € 15,50
Risotto with amarone and burrata cream
Risotto mit amarone und burrata-creme
Risotto met amarone en burrata-room

TORTELLI AL BRASATO CON BURRO, SALVIA E FONDUTA AL PARMIGIANO ( 1-3-7-10)*  € 15,50
Braised tortelli with butter, sage and parmesan fondue
Geschmorte tortelli mit butter-, salbei- und parmesan-fondue
Gestoofde tortelli met boter, sage en parmezaanse fondue

LINGUINE CON POMODORINI, OLIVE TAGGIASCHE, CAPPERI E BASILICO FRESCO (1)*  € 15,50
Linguine with cherry tomatoes, taggiasca olives, capers and fresh basil
Linguine mit kirschtomaten, taggiasca-oliven, kapern und frischem basilikum
Linguine met cherrytomaatjes, taggiasca-olijven, kappertjes en verse basilicum

CAPPELLACCI DI ZUCCA SU FONDUTA DI PARMIGIANO (1-3-7)*  € 15,50
Pumpkin cappellacci on parmesan fondue
Kürbis-capellacci auf parmesanfondu
Capellacci van pompoen op parmezaanse fondue

SPAGHETTI CACIO PEPE E GUANCIALE CROCCANTE (1-7)*  € 15,50
Spaghetti cheese pepper and crispy guanciale
Spaghetti cacio pfeffer und knusprige guanciale 
Spaghetti cacio pepe en knapperige guanciale

MINESTRONE DI VERDURE  € 9,00
Vegetable soup
Gemüse suppe
Groentensoep

SPAGHETTI AGLIO, OLIO E PEPERONCINO (1)*    € 9,50
Spaghetti with garlic, olive oil and chili pepper
Spaghetti mit knoblauch, olivenöl und paprika
Spaghetti met knoflook, olijfolie en chili pepers

SPAGHETTI AL POMODORO (1)*  € 9,00
Spaghetti with tomato sauce
Spaghetti mit tomatensauce
Spaghetti met tomatensaus

SPAGHETTI AL POMODORO FRESCO E BASILICO (1)*  € 9,50
Spaghetti with fresh tomato and basil
Spaghetti mit frische  tomaten und basilikum
Spaghetti met verse tomaat en basilikum

SPAGHETTI ALLA BOLOGNESE (1-7-9)*  € 9,00
Spaghetti with meat sauce
Spaghetti mit fleischsauce
Spaghetti met vleessaus

SPAGHETTI ALLA CARBONARA (1-3-7)* € 12,50
Spaghetti with guanciale and eggs
Spaghetti mit guanciale und ei
Spaghetti met guanciale en ei

PENNE ALL’ARRABBIATA (1)*    € 9,00
Penne with spicy tomato sause
Penne mit scharfe tomatensauce
Penne met pikante tomatensaus

LASAGNE AL FORNO (1-3-7-9)*  € 11,50
Baked lasagna
Überbackene lasagna
Gebakken lasagna  

PENNE ALLA CUBANA (1-7-9)*  € 10,00
Ragu di carne, speck, panna, peperoni, aglio e peperoncino
Penne with meat sauce, speck, cream, peppers, garlic and chili pepper
Penne mit fleischsauce, speck, sahnesauce, paprika, knoblauch und chili
Penne met vleessaus, speck, creme, paprika’s, knoflook en chili pepers

TORTELLINI PANNA E PROSCIUTTO (1-3-7)*  € 11,50
Tortellini with ham and creamsauce
Tortellini mit schinken und sahnesoße
Tortellini met ham en roomsaus

PrimiPiattiPiatti FIRST COURSE
ERSTER GANG
EERSTE GANGPrimiPiattiPiatti FIRST COURSE

ERSTER GANG
EERSTE GANG



COPERTO E SERVIZIO  € 2,00
SERVICE

In mancanza di prodotti freschi potranno essere utilizzati prodotti surgelati
*Allergeni: Consultare scheda ultima pagina

COPERTO E SERVIZIO  € 2,00
SERVICE

In mancanza di prodotti freschi potranno essere utilizzati prodotti surgelati
*Allergeni: Consultare scheda ultima pagina

TAGLIOLINI DEL PORTO (1-2-3-7-8-14)* € 15,50
Vongole, gamberetti, pesto di basilico, pomodori
Tagliolini with venus clams, prawns, basil sauce and tomatoes
Tagliolini mit venusmuscheln, garnelen, basilikumsauce und tomaten
Tagliolini met venusschelpen, garnalen, saus van basilicum en tomaat

MEZZEMANICHE CACIO PEPE E TARTARE DI GAMBERI DI SICILIA (1-2-7)* € 16,50
Mezzemaniche with cacio pepe and tartare of prawn of sicily
Mezzemaniche mit cacio pepe und tartare von pisten von sizilien
Mezzemaniche met cacio pepe en tartare van geschenken van sicilië

LINGUINE ALLE COZZE (1-14)*  € 14,50
Linguine con cozze, salsa al pomodoro, peperoncino e pomodorini
Linguine with mussels, tomato sauce, chilli and cherry tomatoes
Linguine mit muscheln, tomatensauce, chili und kirschtomaten
Linguine met mosselen, tomatensaus, spaanse peper en kerstomaatjes

GNOCCHI GAMBERI E TARTUFO ( 1-2-3-7)* € 16,50
Shrimp and truffle gnocchi
Garnelen-trüffel-gnocchi
Garnalen en truffel gnocchi

PACCHERI CON TONNO FRESCO, POMODORINI, CAPPERI,  
OLIVE TAGGIASCHE, FOGLIE DI BASILICO (1-4)* € 16,00
Paccheri with fresh tuna, cherry tomatoes, capers, taggiasca olives, basil leaves
Paccheri mit frischem thunfisch, kirschtomaten, kapern, taggiasca-oliven, basilikumblättern
Paccheri met verse tonijn, cherrytomaatjes, kappertjes, taggiasche olijven, basilicumblaadjes

TORTELLI NERI AL BRANZINO E POMODORINI (1-3-4-7)* € 16,50
Black tortelli with sea bass and cherry tomatoes
Schwarze tortelli mit wolfsbarsch und kirschtomaten
Zwarte tortelli met zeebaars en kerstomaatjes

LINGUINE CON ZAFFERANO, GAMBERI, VONGOLE E CREMA DI ZUCCHINE (1-4-14)*  € 17,00
Linguine with saffroon, prawns, clams and zucchini cream
Linguine mit safran, garnelen, muscheln und zucchinicreme
Linguine met saffraan, garnalen, kokkels en courgettecrème

PACCHERI DELLO CHEF TOMA (1-3-4-7-8)*  € 16,50
Paccheri con tonno fresco, pesto di pistacchio e fiocchi di mozzarella di bufala
Paccheri with fresh tuna, pistachio pesto and buffalo mozzarella flakes
Paccheri mit frischer tuna, pistachio pesto und buffalo mozzarella flakes
Paccheri met verse tonijn, pistachio pesto en buffalo mozzarella vlokken

SPAGHETTI ALLE VONGOLE (1-14)*  € 16,50
Spaghetti with clams
Spaghetti mit venusmuscheln
Spaghetti met venusschelpen

SPAGHETTI ALLO SCOGLIO (1-2-4-14)*  € 20,50
Spaghetti with sea food
Spaghetti mit meeresfrüchte
Spaghetti met zeevruchten

TAGLIOLINI AL SALMONE (1-3-4-7)* € 14,50
Tagliolini with salmon
Tagliolini mit lachs
Tagliolini met zalm

PACCHERI AI FRUTTI DI MARE  (1-2-4-14)* € 15,50
Paccheri  with sea food
Paccheri  mit meeresfrüchten
Paccheri  met zeevruthen 

RISOTTO AI FRUTTI DI MARE  (1-2-4-7-14)* € 16,50
Risotto with sea food
Risotto mit meeresfrüchten
Risotto met zeevruchten

LINGUINE ALL’ASTICE (1-2-3)* € 21,00
CON POLPA DI ASTICE E POMODORINI
Linguine with lobster meat and small tomatoes
Linguine mit hummerfleisch und kleine tomaten
Linguine met kreeft vlees en kleine tomaat

CALAMARATA (1-14)* € 15,50
Pasta with squids and small tomatoes
Pasta mit tintefische und kleine tomaten
Pasta met pijlinktvissen en kleine tomaat

RISOTTO ASPARAGI E CAPESANTE CON CREMA DI STRACCIATELLA DI BURRATA (1-7-14)* € 16,50
Asparagus and scallop risotto with burrata stracciatella cream
Spargel- und jakobsmuschel-risotto mit burrata-stracciatella-creme
Risotto met asperges en sint-jakobssep met crema van burrata stracciatella
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FILETTO DI MANZO AL PEPE VERDE (7-10)* € 22,00
Grilled filet of beef with green pepper sauce 
Gegrilltes fillet mit grünen pfeffesauce
Haasbiefstuk van de gril met groene pepersaus

FILETTO DI MANZO IN SALSA DI FUNGHI (7-10)* € 22,00
Grilled filet of beef with mushrooms sauce
Gegrilltes fillet mit pilzsauce 
Haasbiefstuk van de grill met champignonsaus

TAGLIATA DI FILETTO DI MANZO CON RUCOLA E GRANA (7)* € 22,00
Sliced   beef fillet with rocket and parmesan
Geschnetzeltes Rinderfilet mit Rucola und Parmesan
Gesneden ossenhaas met rucola en parmezaan

BISTECCA DI MANZO CON PATATINE FRITTE (1)* € 15,50
Beef steak with french fries 
Rindersteak mit pommes frite
Biefstucut met patat

COSTATA DI MANZO ALLA GRIGLIA CON PATATE AL FORNO ( 500g CIRCA) (7)* € 25,00
Grilled ribeye steak with baked potatoes (Approximately 500g)
Gegrilltes Ribeye-Steak mit Ofenkartoffeln (Ungefähr 500g)
Gegrilde ribeye steak met gebakken aardappelen ( Ongeveer 500 g )

HAMBURGER DI MANZO GOURMET CON PATATE FRITTE (1-7-11)* € 19,00
Beef hamburger gourmet with french fries
Rindfleisch hamburger mit pommes frite
Rundvlees hamburger met patat

PULLED PORK CON PEPERONI, CIPOLLA E PATATE FRITTE (1)* € 19,00
Pulled pork with peppers, onion and french fries
Pulled pork mit paprika, zwiebeln und pommes frite
Pulled pork met peppers, ui en patat 

HAMBURGER VEGETARIANO GOURMET 
CON MOZZARELLA DI BUFALA, PATATINE FRITTE ( 1-7-11)*  € 18,00
Gourmet vegetarian burger with buffalo mozzarella, french fries
Vegetarischer Gourmet-Burger mit Büffelmozzarella und Pommes frites
Gastronomische vegetarische burger met buffelmozzarella, frietjes

MELANZANE ALLA PARMIGIANA ( 1-7)*  € 11,50
Eggplant parmigiana
Auberginen-parmigiana
Aubergine parmigiana

PETTO DI POLLO ALLA GRIGLIA  € 12,50
Grilled chicken breast
Hühnerbrustschnitzel vom grill
Gegrilde kipfilet

TAGLIATA DI POLLO CON RUCOLA E GRANA (7)*  € 14,50
Thinly slice chicken steak with rocket and parmesan chees
Hünerbrustschnitte mit rauke und parmesan kaese 
Gesneden kiffilet met rucola en parmezaanse kaas

COTOLETTA (1-3)* € 11,50
Breaded steak
Paniertes schnitzel
Gepaneerd schnitzel

COTOLETTA SPECIALE CON SALSA AL RAGU E FUNGHI (1-3-7-9)* € 14,50
Breaded steack with meat sauce and mushrooms 
Paniertes schnitzel mit fleischsauce und pilzen
Gepaneerd schnitzel met vleessaus en champignons

SPARE RIBS (1-9)* € 20,00
Costine marinate con patatine fritte
Spare ribs american style with french frie
Amerikanische art der spare ribs mit pommes frite
Spare ribs amerikaanse stijl met patat

GRIGLIATA MISTA DI CARNE  € 18,00
Mixed grilled meat
Gemischtes fleisch vom grill
Mixed grill van vlees

FILETTO DI MANZO ALLA GRIGLIA  € 21,00
Grilled filet of beef
Filet vom grill
Haasbiefstuck van de grill

TAGLIATA DI FILETTO DI MANZO AL TARTUFO (7)* € 25,00
Sliced   Beef Fillet with Truffle
Geschnittenes Rinderfilet mit Trüffel
Gesneden Ossenhaas Met Truffel

VITEL TONNE’ (3-4)*  € 15,50
VITELLO CON CREMA DI TONNO E FRUTTO DI CAPPERO
vitel tonne’ (veal with tuna cream and caper fruit)
vitel tonne’ (kalbfleisch mit thunfischcreme und kapernfrüchten)
vitel tonne’ (kalfsvlees met tonijncrème en kappervruchten)
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FILETTO DI BRANZINO ALLA MEDITERRANEA (4)* € 18,50
Fillet of sea bass with fresh tomatoes, black olives, capers and potatoes 
Seebarschfilet mit frische tomaten, schwarze oliven, kapern und kartoffeln
Zeebaarsfilet met verse tomaat, zwarte olijven, kappertjes en aardappelen

SALMONE ALLA GRIGLIA CON CREMA DI PHILADELPHIA E VERDURA (4-7)* € 18,50
Grilled salmon with philadelphia cream and vegetables
Lachs vom grill mit philadelphia-creme und gemüse
Zalm van de grill met philadelphia crème en groenten

BRANZINO ALLA GRIGLIA (4)* € 18,00
Grilled sea bass 
Seebarsch vom grill 
Zeebaars van de gril

SCOTTATA DI TONNO (4)* € 21,00
Grilled sliced tuna fish
Thunfischmedallion vom grill 
Toijnfilet van de gril

TRANCI DI ANGUILLA ALLA GRIGLIA (1-4)* € 22,00
Grilled eel slice 
Aaltranche vom grill 
Paling segment van de gril

SCAMPI E GAMBERONI ALLA GRIGLIA (2)* € 23,00
Grilled scampi and king prawns
Scampi und riesegarnelene vom grill 
Scampi en garnaal (groot) van the grill

GRIGLIATA MISTA DI PESCE (1-2-4-14)* € 23,00
Mixed grilled fish 
Gemischte fischgrillplatte 
Gemengde visgrlliplaat

GRIGLIATA DI CROSTACEI (1-2)* € 34,00
Mixed grilled crustaceans
Gemischte krustentiere grllplatte 
Gemengde schelpdierengrillplaat

SEPPIE GRATINATE (1-14)* € 17,00
Cuttlefish au gratin 
überbackener tintenfisch 
Squid au gratin

SPIEDINI DI PESCE (1-2-14)* € 17,00
Grilled fish kebab
Fisch - spießchen vom grill 
Vis kebab van gegrilde

CAPESANTE SCOTTATE SU CREMA DI PISELLI E STRACCIATELLA DI BURRATA (7-14)* € 18,00
scalded scallops on pea cream and burrata stracciatella
gebrannte jakobsmuscheln auf erbsencreme und burrata-stracciatella 
geschroeide sint-bisschelpen op erwtencrème en burrata stracciatella

POLPO SCOTTATO SU CREMA DI PATATE E PORRO CON POMODORINI CONFIT ( 7-14)* € 23,00
Seared octopus on potato and leek cream with confit cherry tomatoes
Gebratener Oktopus auf Kartoffel-Lauch-Creme mit konfitierten Kirschtomaten
Geschroeide octopus op aardappel-preicrème met gekonfijte kerstomaatjes

BACCALÀ ALLA VICENTINA CON POLENTA ALLA GRIGLIA (1-4-7)* € 19,00
Vicenza-style cod with grilled polenta
Kabeljau nach Vicenza-Art mit gegrillter Polenta
Kabeljauw op Vicenza-stijl met gegrilde polenta

FOCACCIA CON CALAMARI SALTATI, POMODORINI E STRACCIATELLA DI BURRATA (1-7-14)* € 20,00
Focaccia with sautéed squid, cherry tomatoes and burrata stracciatella
Focaccia mit sautiertem tintenfisch, kirschtomaten und burrata-stracciatella
Focaccia met gebakken inktvis, cherrytomaatjes en burrata stracciatella

FRITTO MISTO (1-2-14)* € 18,00
Mixed fried fish
Gemischte fisch-fritüre 
Gemengde vis gebakken

FRITTO MISTO DI PARANZA E VERDURE PASTELLATE (1-2-4-14)* € 21,00
CALAMARI, GAMBERI, PESCE MISTO E VERDURE PASTELLATE
Calamari, prawns, mixed fish and battered vegetables
Calamari, garnelen, gemischter fisch und paniertes gemüse
Calamari, garnalen, gemengde vis en geslaaide groenten

SecondiPiatti diPescePiatti diPesce SECOND COURSE FISH
ZWEITER GANG FISCH

WEEDE GANG VISSecondiPiatti diPescePiatti diPesce SECOND COURSE FISH
ZWEITER GANG FISCH

WEEDE GANG VIS
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VEGAN (5-8)  € 14,00
Lattuga, radicchio, pomodorini, rucola, arance, mela, pinoli, noci
Lettuce, radicchio, little tomatoes, rocket, oranges, apple, pine nuts, walnuts
Kopfsalat, Radicchio, Kirschtomaten, Rucola, Orangen, Apfel, Pinienkerne, Walnüsse
Sla, radicchio, kerstomaatjes, rucola, sinaasappels, appel, pijnboompitten, walnoten

BARCELÒ(1-3-7)  € 14,50
BARCELÒ
Insalata misticanza, pollo, pomodorini, grana, salsa all’aglio, grissini all’acqua
Mixed salad, chicken, cherry tomatoes, parmesan, garlic sauce, breadsticks in water
Mischsalat, huhn, kirschtomaten, grana, knoblauchsauce, grissini in wasser
Salade misticanza, kip, cherrytomaatjes, graan, knoflooksaus, grissini met water

ITALIANA (1-4-7)* € 13,00
MOZZARELLA, LATTUGA, POMODORI, CAROTE, MAIS DOLCE, TONNO, CAPPERI
Mozzarella, lettuce, tomatoes, carrots, sweet corn, tuna, capers
Mozzarella, salat, tomaten, karotten, mais, thunfisch, kapern
Mozzarella, sla, tomaat, wortel, mais, tonijn, kappertjes

NIZZARDA (3-4-7)* € 14,00
MOZZARELLA, TONNO, POMODORI, LATTUGA, RUCOLA, RAVANELLI, OLIVE, ACCIUGHE, UOVO, SALSA ROSA
Mozzarella, tuna, tomatoes, lettuce, rocket, radish, olives, anchovies, egg, cocktail sauce 
Mozzarella, thunfisch, tomaten, salat, rakete, radieschen, oliven, sardellen, ei, cocktail sauce
Mozzarella, tonjin, tomaat, sla, rucola, radijs, olijven, anchovis, ei, cocktail saus

MALIBÙ (2-14)* € 14,00
CODE DI GAMBERO, LATTUGA, POMODORI, SEPPIA, FINOCCHIETTO
Prawn-tails, lettuce, tomatoes, cuttlefish, fennel
Garnelen schwanz, salat, tomaten, tintenfisch, fenchel
Garnalen staarten, sla, tomaat, inktvis, venkel

CAESAR’S SALAD (1-7)* € 14,00
POLLO, LATTUGA, GRANA A SCAGLIE, OLIVE VERDI, CROSTINI DI PANE
Chicken, lettuce, parmesan flakes, green olives, croutons 
Huhn, salat, parmesan flocken, grünen oliven, croutons
Kip, sla, parmezaan schilvers, groene olijven, croutons

GRECA (1-7)* € 13,00
LATTUGA, RUCOLA, POMODORI, RAPANELLI, MAIS, OLIVE NERE, FETTE DI GRECA, PROSCIUTTO COTTO
Lettuce, rocket, tomatoes, radish, sweet corn, black olives, feta cheese, ham
Salat, rauke, tomaten, radieschen, mais, schwarze oliven, griechische kaese, schinken
Sla, raket, tomaat, radijs, maiskolf, zwarte olijven, griekse kaas, ham

CHARME (3-4-7)* € 12,50
LATTUGA, TONNO, UOVA, FETA GREGA
Lettuce, tuna, egg, feta cheese
Salat, thunfisch, ei, griechische kease
Sla, tonjin, ei, griek se kaas

SUPREMA (7)* € 15,00
LATTUGA, POLLO, PROSCIUTTO CRUDO, POMODORINI, OLIVE, GRANA
Lettuce, chicken, raw ham, small tomatoes, olives, parmesan flakes 
Salat, huhn, roher schinken, kleine tomaten, oliven, parmesan flocken 
Sla, kip, rauwe ham, kleine tomaat,olijven, parmezaan schilvers

ISLA BONITA (2-7)* € 15,00
VALERIANA, MOZZARELLA DI BUFALA, CODE DI GAMBERO, POMODORI, AVOCADO 
Valeriana, buffalo mozzarella, prawn-tails, tomatoes, avocado 
Valeriana, büffal mozzarella, garnelenschwanz, tomaten, avocado  
Valeriana, buffel mozzarella, garnelen, tomaat, avocado

Insalatone
LARGE SALADS
GROSSE SALAT

GROTE SALADES

PATATINE FRITTE (1)*  € 5,50
French fries | Pommes frite | Patat

INSALATA MISTA  € 5,50
Mixed salad | Gemischter salat | Gemengde salade

PATATE LESSE  € 5,50
Boiled potatoes | Salzkartoffeln | Gekookte aardappelen

PATATE AL FORNO  € 5,50
Baked potatoes | Gebackene kartoffeln | Gebakken aardappelen

MISTO DI VERDURE ALLA GRIGLIA  € 5,50
Selection of grilled vegetables | Verschiedene gemüse vom grill | Verschillende gegrilde groenten

VERDURE GRATINATE (1-7)*  € 5,50
Gratin vegetables | Gemüse gratinieren | Groenten gratineren

CAPONATA  € 5,50
PEPERONI IN UMIDO CON CIPOLLA, POMODORO, MELANZANE E PATATE
Stewed peppers with onions, tomatoes, aubergune and potatoes
Gedünstetes paprikagemüse mit zwiebeln, tomaten, aubergine und kartoffeln
Gestoofde paprika’s met uien, tomaat, aubergine en aardappelen

Contorni
SIDE DISH

BEILAGE
BIJGERECHTEN

Insalatone
LARGE SALADS
GROSSE SALAT

GROTE SALADES
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DUMBO WURSTEL ALLA GRIGLIA, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1)* € 9,30
Grilled wurstel, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Gegrilltes wurstel, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Gegrild wurstel, patat, ketchup, drankje (30cl.)

PAPERINO HAMBURGER, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1-10)* € 9,30
Hamburger, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Hamburger, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Hamburger, patat, ketchup, drankje ( 30cl.)

SPEEDY GONZALES COTOLETTA, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1)* € 9,30
Schnitzel, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Schnitzel, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Schnitzel, patat, ketchup, drankje ( 30 cl.)

SILVESTRO BOCCONCINI DI POLLO IMPANATO, PATATE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1) € 9,30
Chicken croquette, french fries, ketchup, drink ( 30 cl.) 
Fritierte hüner brust, pommes frites, ketchup, getränck ( 30 cl.)
Kip nuggets, patat, ketchup, drankje ( 30cl.)

TOPOLINO PASTA AL RAGU, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1-9) € 9,30
Pasta in meat sauce, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Pasta mit fleischsauce, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Pasta in gehaktsaus, patat, ketchup, drankje ( 30 cl.)

PLUTO PASTA AL POMODORO, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1)* € 9,30
Pasta in tomato sauce, french fries, ketchup, drink ( 30cl) 
Pasta mit tomatensauce, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Pasta in tomatensaus, patat, ketchup, drankje ( 30 cl.)

SIMBA COTOLETTA DI PESCE, PATATE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30CL.) (1-4)* € 9,30
Fish Cutlet, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Fischkotelett, pommes frittes, ketchup, getränck ( 30cl.)
Viskotelet, patat, ketchup, drankje ( 30cl.)

PIPPO WURSTEL TIPICO OLANDESE, PATATINE FRITTE, KETCHUP, BIBITA ( 30 CL.) (1)* € 9,30
Traditional dutch sausage, french fries, ketchup, drink ( 30cl.) 
Frikandel, pommes frites, ketchup, getränck ( 30cl.)
Frikandel, patat, ketchup, drankje ( 30cl.) 

MINNIE BABY PIZZA MARGHERITA + PROSCIUTTO, BIBITA ( 30CL.) (1-7)* € 9,30
Baby pizza margherita + ham, drink ( 30cl.) 
Baby pizza margherita + schinken, getränck ( 30cl.)
Baby pizza margherita + ham, drankje ( 30cl.)

SPIDERMAN BABY PIZZA MARGHERITA + WURSTEL, BIBITA ( 30CL.) (1-7)* € 9,30
Baby pizza margherita + wurstel, drink ( 30cl.) 
Baby pizza margherita + wurstel, getränck ( 30cl.)
Baby pizza margherita + wurstel, drankje ( 30cl.)

Baby MenùMenù
GNOCCHI VERDI SALMONE E�ZUCCHINE € 16,50
Green Gnocchi with Salmon and Zucchini 
Grüne Gnocchi mit Lachs und Zucchini
Groene gnocchi met zalm en courgette

LASAGNE�AL FORNO  € 13,50
Baked lasagna 
Gebackene Lasagne
Gebakken lasagne

CAPPELLACCI�DI ZUCCA BURRO�E SALVIA�  € 15,50
Pumpkin cappellacci with butter and sage 
Kürbis-Cappellacci mit Butter und Salbei
Pompoen cappellacci met boter en salie

STRACCETTI�DI POLLO AL LIMONE�  € 19,50
Lemon Chicken Strips 
Zitronen-Hähnchenstreifen
Kipreepjes met citroen

NUGGETS DI POLLO  € 14,50
Chicken nuggets 
Hühnernuggets
kipnuggets

PATATE AL FORNO  € 7,50
Baked potatoes 
Gebackene Kartoffeln
Gebakken aardappelen

TRANCIO DI�PIZZA MARGHERITA  € 7,50
Slice of Margherita Pizza 
Stück Pizza Margherita
Stukje Margherita Pizza

TENERINA�AL CIOCCOLATO  €7,50
Chocolate tenderness 
Zartheit der Schokolade
Chocolade tederheid

MenùGlutenFreeGlutenFree
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FORNARINA (1)*  € 4,00
Bianca o Rossa

MARINARA (1)*  € 5,50
POMODORO - AGLIO - ORIGANO 
Tomatoes - garlic - oregano 
Tomaten - knoblauch - origano
Tomaat - knoflook - origano

MARGHERITA (1-7)*  € 6,50
POMODORO - MOZZARELLA 
Tomatoes - mozzarella 
Tomaten - mozzarella
Tomaat - mozzarella

ROMANA (1-4-7)*  € 8,00
POMODORO - MOZZARELLA - ACCIUGHE 
Tomatoes - mozzarella - anchovies 
Tomaten - mozzarella - sardellen
Tomaat - mozzarella - anchovis

SALAMINO (1-7)*  € 8,00
PICCANTE POMODORO - MOZZARELLA - SALAMINO PICCANTE
Tomatoes - mozzarella - small spicy salami 
Tomaten - mozzarella - kleine scharfe salami
Tomaat - mozzarella - kleine scherpe salami

VIENNESE (1-7)* € 8,00
POMODORO - MOZZARELLA - WURSTEL 
Tomatoes - mozzarella - wurstel 
Tomaten - mozzarella - wurstel
Tomaat - mozzarella - wurstel

PROSCIUTTO E FUNGHI (1-7)*  € 8,70
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze
Tomaat - mozzarella - ham - champignons

NAPOLETANA (1-4-7)*  € 8,70
POMODORO - MOZZARELLA - CAPPERI - OLIVE NERE - ACCIUGHE
Tomatoes - mozzarella - capers - black olives - anchovies 
Tomaten - mozzarella - kappen - schwarze oliven - sardellen
Tomaat - mozzarella - kappertjes - zwarte olijven - anchovis

Pizzeria  

PizzeriaPizzeria
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VEGETARIANA (1-7)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - MISTO DI VERDURE
Tomatoes - mozzarella - mixed vegetables 
Tomaten - mozzarella - gemischtes gemüse
Tomaat - mozzarella - gemengde groenten

PETER (1-7)* € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - CARCIOFI - CIPOLLA
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - artichokes - onions 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - artichocken - zwiebeln
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - artisjokken- uien

RUCOLA E STRACCHINO (1-7)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - STRACCHINO - RUCOLA
Tomatoes - mozzarella - stracchino cheese - rocket 
Tomaten - mozzarella - stracchino kaese - rauke
Tomaat - mozzarella - stracchino kaas - rucola

ESTIVA(1-7)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - POMODORO FRESCO - RUCOLA
Tomatoes - mozzarella - fresh tomatoes - rocket 
Tomaten - mozzarella - frische tomaten - rauke
Tomaat - mozzarella - verse tomaat - rucola

TIROLESE (1-7)* € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - FUNGHI - SPECK
Tomatoes - mozzarella - mushrooms - speck 
Tomaten - mozzarella - pilze - speck
Tomaat - mozzarella - champignons - speck

BOLOGNESE (1-7-9)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - RAGU 
Tomatoes - mozzarella - meat sauce 
Tomaten - mozzarella - fleischsauce
Tomaat - mozzarella - vlees saus

CIUFFO (1-7)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - SALAMINO PICCANTE - PHILADELPHIA - RUCOLA
Tomato - mozzarella - spicy salami - Philadelphia - rocket
Tomate - Mozzarella - scharfe Salami - Philadelphia - Rucola
Tomaat - mozzarella - pikante salami - Philadelphia - rucola

INFUOCATA (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - SPECK - CIPOLLA - AGLIO - PEPERONCINO
Tomatoes - mozzarella - speck - onions - garlic - chilli pepper 
Tomaten - mozzarella - speck - zwiebeln - knoblauch - chilli pfeffer
Tomaat - mozzarella - speck- ui- knoflook - chilli pepers

DRAGHETTO (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - SALAMINO PICCANTE
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - small spicy salami 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - kleine scharfe salami
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - kleine salami pikant

TONNO CIPOLLA (1-4-7)* € 8,70
POMODORO - MOZZARELLA - TONNO - CIPOLLA
Tomatoes - mozzarella - tuna - onions 
Tomaten - mozzarella - thunfisch - zwiebeln
Tomaat - mozzarella - tonijn - uien

PARMIGIANA (1-7)*  € 9,00
POMODORO - MOZZARELLA - MELANZANE - GRANA
Tomatoes - mozzarella - aubergine - parmesan 
Tomaten - mozzarella - aubergine - parmesan
Tomaat - mozzarella - aubergine - parmezaanse kaas

QUATTRO STAGIONI (1-7)* € 9,20
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - CARCIOFI
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - artichokes 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - artichocken
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - artisjokken

QUATTRO FORMAGGI (1-7)*  € 9,20
POMODORO - MOZZARELLA - FORMAGGI MISTI
Tomatoes - mozzarella - mixed cheeses 
Tomaten - mozzarella - verschiede kaese
Tomaat - mozzarella - verschillende kaassoorten

SALSICCIA E UOVO (1-3-7)* € 9,20
POMODORO - MOZZARELLA - SALSICCIA - UOVO 

Tomatoes - mozzarella - sausage - egg 
Tomaten - mozzarella - frische wurst - eier
Tomaat - mozzarella - verse worst - ei

HAWAI (1-7)* € 9,50
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - ANANAS
Tomatoes - mozzarella - ham - pineapple 
Tomaten - mozzarella - schinken - ananas
Tomaat - mozzarella - ham - ananas

ROBY (1-7)* € 9,50
POMODORO - MOZZARELLA - FUNGHI - CARCIOFI - SALAME
Tomatoes - mozzarella - mushrooms - artichokes - salami (not spicy)
Tomaten - mozzarella - pilze - artichocken - salami (nicht scharfe)
Tomaat - mozzarella - champignons - artisjokken - salami (niet pikant)

CAPRICCIOSA (1-7)*  € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - CARCIOFI - OLIVE
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - artichokes - olives 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - artichocken - oliven
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - artisjokken - olijven

PARIGINA (1-7)* € 9,80
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO CRUDO 

Tomatoes - mozzarella - raw ham 
Tomaten - mozzarella - roher schinken
Tomaat - mozzarella - rauwe ham
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GIADA (1-7)* € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - PANCETTA - ZUCCHINE - MOZZARELLA DI BUFALA - GRANA A FINE COTTURA
Tomatoes - mozzarella - bacon - zuchinis - buffalo mozzarella - parmesan (everything at the end of cooking)
Tomaten - mozzarella - bauchspeck - zuchinis - büffel mozzarella - parmesan (alles, was am ende des kochens)
Tomaat - mozzarella - bacon - courgettes - buffel mozzarella - parmezaanse kaas (alles wat aan het einde van het koken)

SUSY (1-7)* € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - SALSICCIA - SCAMORZA
Tomatoes - mozzarella - sausage - smokend scamorza cheese 
Tomaten - mozzarella - wurst - geräucherter scamorza
Tomaat - mozzarella - worst - scamorza gerookte kaas

LOFT (1-7)* € 10,30
MOZZARELLA, MORTADELLA, MOZZARELLA DI BUFALA, GRANELLA DI PISTACCHIO
Mozzarella - mortadella - buffalo mozzarella - pistachio grain
Mozzarella - mortadella - buffalo mozzarella - pistachio grain
Mozzarella - mortadella - buffalo mozzarella - pistachekorrel

KEBAB (1-7)* € 10,80
MOZZARELLA, KEBAB, VERDURE GRIGLIATE, INSALATA, SALSA YOGURT
Mozzarella - kebab - grilled vegetables - salad - yogurt sauce
Mozzarella - kebab - gegrilltes gemüse - salat - jogurtsauce
Mozzarella - kebab - gegrilde groenten - salade - yoghurtsaus

SPIAGGIA E MARE (1-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - FUNGHI - CARCIOFI - WURSTEL - SALAME - VERDURE
Tomatoes - mozzarella - mushrooms - artichokes - wurstel - salami - vegetables 
Tomaten - mozzarella - pilze - artichocken - wurstel - salami - gemusen
Tomaat - mozzarella - champignons - artisjokken - wurstel - salami - groenten

FRANCO (1-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - GORGONZOLA - SPECK - GRANA
Tomatoes - mozzarella - gorgonzola - speck - parmesan 
Tomaten - mozzarella - gorgonzola - speck - parmesan
Tomaat - mozzarella - gorgonzola - speck - parmezaans kaas

GIGI (1-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - GORGONZOLA - MELANZANE - CRUDO
Tomatoes - mozzarella - gorgonzola - aubergine - raw ham 
Tomaten - mozzarella - gorgonzola - aubergine - roher schinken
Tomaat - mozzarella - gorgonzola - aubergine - rauwe ham

CONTE FLY (1-2-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - GAMBERETTI - RUCOLA 

Tomatoes - mozzarella - shrimps - rocket 
Tomaten - mozzarella - garnelen - rauke
Tomaat - mozzarella - garnalen - rucola

MARE E MONTI (1-2-4-7-14)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - FUNGHI - FRUTTI DI MARE
Tomatoes - mozzarella - mushrooms - sea food 
Tomaten - mozzarella - pilze - meeresfrüchten
Tomaat - mozzarella - chamoignons - zeevruchten

HANS (1-3-4-7)* € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - TONNO - CIPOLLA - UOVA 
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - tuna - onions - egg 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - thunfisch - zwiebeln - eier
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - tonijn - uien - ei

FLIPPER (1-7-8)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - STRACCHINO - NOCI - RUCOLA
Tomatoes - mozzarella - stracchino cheese - walnut - rocket 
Tomaten - mozzarella - stracchino kaese - nuesse - rauke
Tomaat - mozzarella - stracchino kaas - walnoot - rucola

PIRATA (1-7)* € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - WURSTEL - PATATE - PANCETTA
Tomatoes - mozzarella - wurstel - french fries - bacon 
Tomaten - mozzarella - wurstel - pommes frittes - bauchspeck
Tomaat - mozzarella - wurstel - patat - bacon

STANCA (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - STRACCHINO - CRUDO
Tomatoes - mozzarella - stracchino cheese - raw ham 
Tomaten - mozzarella - stracchino kaese - roher schinken
Tomaat - mozzarella - stracchino kaas - rauwe ham

ZINGARA (1-7)* € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - PEPERONI - FUNGHI - CARCIOFI - OLIVE - GRANA
Tomatoes - mozzarella - peppers - mushrooms - artichokes - olives - parmesan 
Tomaten - mozzarella - paprika - pilze - artichocken - oliven - parmesan
Tomaat - mozzarella - paprika - champignons - artisjokken - olijven - parmezaan kaas

BARCHETTA (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - PEPERONI - SALAMINO PICCANTE
Tomatoes - mozzarella - ham - peppers - small spicy salami 
Tomaten - mozzarella - schinken - paprika - kleine scharfe salami
Tomaat - mozzarella - ham - paprika - kleine scherpe salami

LAURA (1-7)* € 10,30
POMODORO - GORGONZOLA - SALAMINO PICCANTE - CIPOLLA
Tomatoes - gorgonzola - small spicy salami - onion 
Tomaten - gorgonzola - kleine sharfe salami - zwiebeln 
Tomaat - gorgonzola - kleine scherpe salami - uien

FRANCESCA (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA DI BUFALA - POMODORINI - PESTO DI BASILICO 
Tomatoes - buffalo mozzarella - small fresch tomatoes - basil sauce 
Tomaten - büffel mozzarella - kleine frische tomaten - basilikumsauce
Tomaat - buffel mozzarella - kleine verse tomaat - saus van basilicum

SARA (1-7)*  € 10,30
POMODORO - MOZZARELLA DI BUFALA - POMODORINI - RUCOLA (TUTTO A FINE COTTURA)
Tomatoes - buffalo mozzarella - small fresch tomatoes - rocket (everything at the end of cooking) 
Tomaten - büffel mozzarella - kleine frische tomaten - rauke (alles, was am ende des kochens)
Tomaat - buffel mozzarella - kleine verse tomaat - rucola (alles wat aan het einde van het koken)
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LEO (1-7)*  € 10,80
MOZZARELLA - FUNGHI - GORGONZOLA - SALAMINO PICCANTE - SPECK 
Mozzarella - mushrooms - gorgonzola - small spicy salami - speck 
Mozzarella - pilze - gorgonzola - kleine scharfe salami - speck
Mozzarella - champignons - gorgonzola - kleine scherpe salami - speck

STEFANO (1-7)*  € 10,80
POMODORO - POMODORINI CONFIT - SALAMINO PICCANTE - PESTO DI BASILICO - MOZZARELLA DI BUFALA F.C.
Tomato - confit cherry tomatoes - spicy salami - basil pesto - uncooked buffalo mozzarella
Tomate - confierte Kirschtomaten - scharfe Salami - Basilikumpesto - ungekochter Büffelmozzarella
Tomaat - gekonfijte kerstomaatjes - pikante salami - basilicumpesto - ongekookte buffelmozzarella

ELEONORA (1-7)* € 10,80
MOZZARELLA - PHILADELPHIA - ZUCCHINE - PROSCIUTTO - GRANA
Mozzarella - philadelphia - zuchinis - ham - parmesan 
Mozzarella - philadelphia - zuchinis - schinken - parmesan
Mozzarella - philadelphia - courgettes - ham - parmezaanse kaas

VALENTINA (1-7)* € 10,80
MOZZARELLA - SPECK - SCAMORZA - RUCOLA - POMODORINI
Mozzarella -speck - smoked scamorza cheese - rocket - small fresh tomatoes 
Mozzarella - speck - geräuchter scamorza - rauke - kleine frische tomaten
Mozzarella - speck - scamorza gerookte kaas - rucola - kleine verse tomaat

FRUTTI DI MARE (1-2-4-14)* € 12,50
POMODORO - FRUTTI DI MARE
Tomatoes - sea food 
Tomaten - meeresfrüchten
Tomaat - zeevruchten

MANU (1-3-7)* € 12,50
MOZZARELLA - UOVO - SPECK - TARTUFO
Mozzarella - egg - speck - truffle
Mozzarella - Ei - Speck - Trüffel
Mozzarella - ei - spek - truffel

LILLY (1-7)* € 12,50
MOZZARELLA - POMODORINI CONFIT - TARTUFO - SCAGLIE DI GRANA
Mozzarella - confit cherry tomatoes - truffle - parmesan flakes
Mozzarella - confierte Kirschtomaten - Trüffel - Parmesanflocken
Mozzarella - gekonfijte kerstomaatjes - truffel - parmezaanvlokken

OGNI AGGIUNTA / ALL EXTRA’S / JEDE ZUGABE / ELKE TOEVOEGING  € 1,50 
AGGIUNTA DI:  € 2,50
SPECK - CRUDO - PORCINI - GAMBERETTI - PHILADELPHIA - PATATINE FRITTE - MOZZ. DI BUFALA
speck - raw ham - porcini mushrooms - shrimps - philadelphia - french fries - buffalo mozzarella
speck - roher schinken - steinpilze - garnelen - philadelphia - pommes frite - buffel mozzarella
speck - raw ham - porcini paddenstoelen - garnalen - philadelphia - patat - buffel mozzarella

SAMARKANDA (1-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - PORCINI - PANCETTA - SPINACI - STRACCHINO
Tomatoes - mozzarella - porcini mushrooms - bacon - spinach - stracchino cheese 
Tomaten - mozzarella - steinpilze - bauchspeck - spinat - stracchino kaese
Tomaat - mozzarella - porcini paddenstoelen - bacon - spinazie - stracchino kaas

MICKY (1-2-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - ZUCCHINE - STRACCHINO - GAMBERETTI
Tomatoes - mozzarella - zuchinis - stracchino cheese - shrimps 
Tomaten - mozzarella - zuchinis - stracchino kaese - garnelen
Tomaat - mozzarella - courgettes - stracchino kaas - garnalen

LA BUFALA (1-7)* € 10,80
POMODORO - RUCOLA - MOZZARELLA DI BUFALA - CRUDO ( TUTTO A FINE COTTURA) 
Tomatoes - rocket - buffalo mozzarella - raw ham ( everything at the end of cooking ) 
Tomaten - rauke - büffel mozzarella - roher schinken ( alles, was am ende des kochens ) 
Tomaat - rucola - buffel mozzarella - rauwe ham ( alles wat aan het einde van het koken )

CALZONE 2015 (1-7-9)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - SPAGHETTI AL RAGU’ - GRANA
Tomatoes - mozzarella - spaghetti with meat sauce - parmesan 
Tomaten - mozzarella - spaghetti mit fleischsauce - parmesan 
Tomaat - mozzarella - spaghetti met vleesaus - parmezaanse kaas

CALZONE FARCITO (1-7)*  € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - PROSCIUTTO - FUNGHI - WURSTEL
Tomatoes - mozzarella - ham - mushrooms - wurstel 
Tomaten - mozzarella - schinken - pilze - wurstel 
Tomaat - mozzarella - ham - champignons - wurstel

NICOLETTA (1-7)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - (RUCOLA- GRANA - BRESAOLA A FINE COTTURA) 
Tomatoes - mozzarella - (rocket - parmesan - dried salted beef at the of cooking) 
Tomaten - mozzarella - (rauke - parmesan - luftgetrocknetes rindfleisch was am ende des kochens)
Tomaat - mozzarella - (rucola - parmeezanse kaas - gedroogde gezouten rundvlees)

ROSETTA (1-2-7-8)* € 10,80
POMODORO - MOZZARELLA - GAMBERETTI - MOZZARELLA DI BUFALA - PESTO DI BASILICO
Tomatoes - mozzarella - shrimps - buffalo mozzarella - basil sauce 
Tomaten - mozzarella - garnelen - büffel mozzarella - basilikumsauce
Tomaat - mozzarella - garnalen - buffel mozzarella - saus van basilicum

CARBONARA (1-3-7)* € 10,80
MOZZARELLA - PANCETTA - UOVO - GRANA 
Mozzarella - bacon - egg - parmesan 
Mozzarella - bauchspeck - eier - parmesan
Mozzarella - bacon - ei - parmezaanse kaas

FLAVIO (1-7)* € 10,80
MOZZARELLA - MOZZARELLA DI BUFALA - BRESAOLA - POMODORINI 
Mozzarella - buffalo mozzarella - dried salted beef - smaal fresh 
Mozzarella - büffel mozzarella - luftgetrocknetes rindfleisch - kleine frische tomaten 
Mozzarella - buffel mozzarella - gedroogde gezouten rundvlees - kleine verse tomaat
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Informazione alla clientela inerente la presenza negli alimenti degli ingredienti o coadiuvanti tecnologici conside-
rati allergeni o dei loro derivati.
Si avvisa la gentile clientela che, nei piatti preparati e somministrati in questo esercizio, e nelle bevande, possono 
essere contenuti ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni
Elenco degli ingredienti o coadiuvanti considerati allergeni utilizzati in questo esercizio:

(*) E i prodotti derivati, nella misura in cui la trasformazione che hanno subito non è suscettibile di elevare il livello di allergenicità valutato dall’Autorità per il 
prodotto di base da cui sono derivati.

Per ulteriori informazioni rivolgersi al personale addetto.

(*) and their derivates, in such low levels as to not cause allergic reactions..

For more information contact the staff.

1. Cereali contenenti glutine, vale a dire: grano (farro e grano khora-
san), segale, orzo, avena, o i loro ceppi ibridati e prodotti derivati, 
tranne:

 a) sciroppi di glucosio a base di grano, incluso destrosio(*);
 b) maltodestrine a base di grano(*);
 c) sciroppi di glucosio a base di orzo;
 d) cereali utilizzati per la fabbricazione di distillati alcolici, incluso l’alcol 

etilico di origine agricola.
2. Crostacei e prodotti a base di crostacei.
3. Uova e prodotti a base di uova.
4. Pesce e prodotti a base di pesce, tranne:
 a) gelatina di pesce utilizzata come supporto per preparati di vitamine o 

carotenoidi;
 b) gelatina o colla di pesce utilizzata come chiarificante nella birra e nel 

vino;
5. Arachidi e prodotti a base di arachidi.
6. Soia e prodotti a base di soia, tranne:
 a) olio e grasso di soia raffinato (*)
 b) tocoferoli misti naturali (E306), tocoferolo D-alfa naturale, tocoferolo 

acetato D-alfa naturale, tocoferolo succinato D-alfa acetato a base di soia;
 c) estere di stanolo vegetale prodotto da steroli di olio vegetale a basa di 

soia.

7. Latte e prodotti a base di latte (incluso lattosio), tranne:
 a) siero di latte utilizzato per la fabbricazione di distillati alcolici, incluso 

l’alcol etilico di origine agricola;
 b) lattiolo
8.  Frutta a guscio, vale a dire:  

mandorle (Amygdalus communis), nocciole (Corylus avellana), noci 
(Junglans regia), noci di agagiù (Anacardiumoccidentale), noci di pecam 
[Carya illinoinensis (Wangenh.) K.Koch], noci del Brasile (Bertholletia 
excelsa), pistacchi (pistacia vera), nocimacadamia o noci del Queensland 
(Macadamia ternifolia), e i loro prodotti, tranne per la frutta utilizzata per la 
fabbricazione di distillati alcolici, incluso l’alcol etilico di origine agricola.

9. Sedano e prodotti a base di sedano.
10. Senape e prodotti a base di senape.
11. Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo.
12.  Anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori a 10 mg/kg o 

10 mg/litro in termini di SO 2 totale da calcolarsi per i prodotti così 
come  proposti pronti al consumo o ricostituiti conformemente alle 
istruzioni dei fabbricanti.

13. Lupini e prodotti a base di lupini.
14.Molluschi e prodotti a base di molluschi.

1. Cereals containing gluten include: wheat (incl. spelt), rye, barley, oat 
and  derivates except for:

 a) wheat based glucose syrup, including dextrose(*);
 b) wheat based maltodextrins(*);
 c) barley based glucose syrup;
 d) cereal used in the production of alchol distillation, including agricultural 

ethyl alcohol.
2. Shellfish.
3. Egg based products.
4. Fish except for:
 a) fish gelatine used in making in vitamin & carotenoid;
 b) gelatin or fish glue used as a fining agent in wine and beer;
5. Peanuts.
6. Soya products except for :
 a) refined soya oil and fat (*)
 b) natural mixed tocopherols (E306), natural D-Alphatocopherol, natural 

tocopherol acetate D-alpha;
 c) plant sterol esters.
7. Milk and dairy products except for:
 a) whey used in alcohol distillation including agricultural ethyl alcohol;
 b) lactitol
8.  Nuts:  

almonds, hazelnuts, walnuts, macademia nuts, pecan nuts, brasil nuts, 
pistachio nuts and their by-products, except for those used in alcohol 
distillation.

9. Celery.
10. Mustard.
11. Sesame seeds.
12.  Sulphor dioxide higher than 10mg/kg or 10mg/litre.
13. Lupin beans.
14. Shellfish.

Information for customers regarding the presence of certain foods and their derivates that may cause allergic 
reactions.
The restaurant informs its’ customers of the presence of certain foods in their dishes and beverages that may cause 
allergic reactions
Listed below are the ingredients that are used in this restaurant:

BIRRA ALLA SPINA - RADLER
Piccola  € 3,70
Media  € 5,70
1 Litro  € 12,00

BIRRA IN BOTTIGLIA 
Heineken / Bud / Beck’s  € 5,00
Ceres / Corona / Ichnusa  € 5,00
Weissebier, Moretti Rossa  € 6,00
Moretti 0,66 cl € 6,00

BEVANDE 
Succhi Di Frutta  € 3,50
Pera, Pesca, Albicocca, Arancia, 
Ace, Ananas, Mela Verde, Mirtillo
Bibite In Lattina  € 3,50
Tea Pesca, Tea Limone, Fanta, Coca Cola, Coca Cola Li-
ght, Coca Cola Zero, Acqua Brillante, Lemonsoda, Sprite
Bibite In Bottiglietta  € 3,50
Chinotto, Acqua Tonica, Ginger Ale
Redbull € 4,00

LIQUORI 
Liquori Nazionali  € 4,50
Grappe (Bianca, Barricata) € 4,50
Baileys  € 4,50
Whisky Riserva  € 5,00
Liquori Esteri (Rum, Gin, Vodka) € 4,00
Grand Marnier  € 4,50
Limoncino, Liquirizia  € 4,00
Sorbetto Al Limone  € 3,50
+ Alcool  € 5,00
Sorbetto Al Caffe  € 3,50

COCKTAIL 
Cocktail Alcolici  € 7,00
Cocktail Analcolici  € 6,00

APERITIVI 
Gingerino  € 4,00
Sanbitter  € 4,00
Crodino  € 4,00
Campari Soda  € 4,00
Aperol  € 4,50
Bitter Campari  € 4,50
Martini  € 4,50
Spritz Bianco  € 4,50
Spritz Aperol  € 6,00
Spritz Campari  € 6,00

BEVANDE ALLA SPINA 
Coca Cola - Fanta - Spezie - Ice Tea
Limonata (Kinley) - Sprite - Diesel
Piccola  € 3,50
Media  € 5,00
Grande  € 5,50
Litro  € 11,00

ACQUA MINERALE 
1/2 Litro  € 1,50
1 Litro  € 2,50
1 Litro San Pellegrino  € 3,00
1 Litro Acqua Panna  € 3,00

CAFFETTERIA 
Espresso  € 1,50
Decaffeinato  € 1,50
Orzo  € 1,50
Ginseng  € 1,80
Espresso Corretto  € 1,80
Americano  € 2,00
Cappuccino € 2,00
Cappuccione € 2,90
Latte Bianco € 1,50
Latte Macchiato € 2,60
The Caldo € 2,20
Cioccolata € 3,00
Aggiunta Panna Montata  € 0,50

Bar e Caffetteria e Caffetteria    




